KyOPABUEBCKWE MNMEOAMOIMYECKWE UTEHWA

E. I1. JIro0enkas
ITomonk, YO III'Y

Cmenooeniii 00kna0

OBPA3BI [TPUPO/IbI B BAJIJIAZTAX Y. BOPICBOPTA «I'YJIU BJIEVIK 1
TAPPU JUKWUJTJI» U «TEPH»

B naHHON cTaTbe YTOUHEHBI JUTEPATYpPOBEIUECKUE IOHATHS XYyJO’KECTBEHHOro o0Opasa u
oOpaza mpupo sl B 4acTHOCTH. MccaenoBaHo IpUCYTCTBUE 00pa3a MPHUPOAbl B aHTJTMHCKON MTOI3HH
snoxu Pomantusma. MzyueHo nuTeparypoBe1decKoe MOHITHE JIUTEPATypHOH Oayta sl U MpoOBeAEH
ananmu3 O6ayman «['you bnetik u IN'appu xwim» u «Tépuy». OnpeneneHa poiab oOpa3oB MPUPOILI B
oamtanax Y. Bopacsopra «['yau breiik u appu Jxuwmm» u « Tépay.

This article clarifies the literary concepts of the artistic figure and the image of nature in
particular. We investigated the presence of the image of nature in English poetry of the Romantic era.
We studied the literary concept of a literary ballad and analyzed the ballads “Goody Blake and Harry
Gill” and “Thorn”. We determined the role of nature images in Wordsworth's ballads “Goody Blake
and Harry Gill” and “Thorn”.
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XYOOXKCECCTBCHHLIC OCO6CHHOCTI/I; HpOCTOI71 SA3BIK; aBTOPCKOC HOBATOPCTBO.
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Yunesim Bopacsopt (William Wordsworth, 1770-1785) poauics 7 anpens 1770
roja Ha ceBepe Auriuu, B Kokepmayre, rpadcrBo Kambepnena. 9To kpacuBoe MeCTo
TaK)kKe M3BECTHO MoJ Ha3zBaHueMm O3€pHbii kpail. [1o3T ¢ gercTBa MoOUN ero Bcem
CEpALIEM U BIOCIEICTBUM OHO CTaJl0 UCTOYHUKOM €ro BIOXHOBeHUs. Y. BopacBopt
ABJISIETCA OJIHUM W3 OCHOBOIOJIOKHMKOB AHTJIMMCKOTO POMAaHTHU3Ma U OJHUM U3
CaMBbIX CMEJIBIX PehOPMATOPOB MOITHUECKOTO A3bIKA, TEOPETUUECKH 000CHOBABIIIUM U
BOIUJIOTUBIIIUM Ha MPAKTHUKE CBOU UJIEU O HEOOXOAMMOCTH COJIMIKEHUS SI3bIKA MTOI3UH
U OoO0buHOM pasroBopHod peuu [3, c. 1]. OcoOeHHO SApPKO 3TO OTPA3WIOCH B
HOBAaTOPCKOM COOpPHUKE TMOITUYECKUX TMpousBeneHuil «Jlupuueckue Oanmaabh»
(Lyrical Ballads, 1798), nanucannom um coBmectHo ¢ C. T. Kombpumkem. ITOT
COOpHUK CHavaJia HEraTUBHO BOCIIPUHSJICSA UUTATEISIMU, UM OBLIT Uy TAKOM MPOCTOM
a3bIK. OH BBIJIEpKAJI HECKOJIBKO MEPEU3JaHNM, HapuMep, B niepensnanuu 1800 roga
VY. BopacBopT 100aBui1 60Jb110€ TPEAUCIIOBUE, B KOTOPOM IMOMBITAICS TEOPETUYECKH
000CHOBaTh CBOM B3I Ha MOA3UI0, YEM CHOBA BbI3BaN MIKBaJl KpUTHUKU. COOPHUK
oTkpbiBaeTcss 3HaMeHuTOoM mosmort C. T. Kombpumxa «Ckazanue o Crapom
MOpPEX0/ie», HO OCHOBHYIO 4HacTh COCTaBJAOT Oamnansl Y. BopicBopTa, B uucie
KOTOPBIX U BBIOpaHHBIC JJIs1 TaHHOTO HccienoBanus Oamnansl «'yau bretik u INappu
Jhxmm u «T€pay», Belb IMEHHO Ha UX TTPUMEPE MOXKHO JIETaTLHO PACCMOTPETH 00pa3
MPUPOJIBI.

Omnupasice Ha paboTet M. M. I'mpimana, b. Y. Kononenko, B. I1. [Ilageko Obuia
MPEANPUHATA TONBITKA ONPEAEIUTh U YCTAHOBUTH JINTEPATYPOBEIUECKOE MOHSTHE
«XyIOXKECTBEHHBIN 00pa3». XyJA0KECTBEHHBI 00pa3 MHOTOTPAHEH U TPAKTYeTCS
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pa3IMYHBIMM UCCJIEIOBATENSAIMUA MO-Pa3HOMY, HO JJI1 JAHHOTO HCCJEIO0BAHMS
paccMaTpuBaEMOE TMOHATHE OMNPENENICHO KaK pe3yslbTaT OCMBICIEHUS XYAOKHUKOM
KaKoro-Jm0o SIBIICHUSA, MPOLECCa, BBIPAXKEHHBIM B YYBCTBEHHO BOCIPUHHUMAEMOM
dbopme. OOpa3 mpUpoOAbI UCCIIEIOBATENHN TAKXKE OMPEACIISIOT 0-pa3HoMy. B kauecTse
npumepa npueaém paboty . A. boraua, B KOTOpoi OH 3aMeyaeTr, 4TO «OJHU HE
BBOJISIT NIPUPOY B TEPMHUHOJIOTUYECKUNM 0OOPOT JIMUTEpaTypoBeAeHUs, 0003Havas ee
nen3akeM U OTMeYasi, 4To MpUpojia — YacTh Iei3axa, a He Ha00O0pOT, YTO B KOPHE
HEBEpPHO, IPYTHe CIpaBemauBO IUPPEPEHITUPYIOT TeH3aK W TPHUPOAY, CUHUTAS
NPUPOY IIUpE Mer3axa Mo ee CoAepKaTeIbHbIM U (OPMATBHBIM MpH3HaKam» [1, c.
22]. O6pa3 mpuUpobl SIBISETCS OYEHb BAXKHBIM OOBEKTOM HCCIEIOBAHHS MHOTHX
JUTEPATYPOBEAOB U MPOSABIISIETCS BO BCEX 3I0XAX MHPOBOM JIUTEPATYpPHI C CAMOTro €€
3apokIeHHs. B 310Xy poMaHTH3Ma €ro MOXHO BCTPETUTh B TBOPYECTBE PA3IMYHBIX
MIO3TOB, TJIABHBIM 00pa3oM, y Y. Bopacsopra. KapTuasl npupobl IPUCYTCTBYIOT HE
TOJIbKO B cOOpHUKE «JIupuyeckue Oaagbl», HO U B APYTUX €r0 MPOU3BEIACHUSX,
Hanpumep, B nosMax «lIpemoaus», «IIporynka», kKoTopble ABIAIOTCS OOBEMHBIMU U
HEe MeHee BaKHbIMU. Taxke 00pa3 mpupoibl MposBIsieT ceOs U B nod3uu Y. bielika: B
CTUXOTBOpeHUsX «Cwmeromascs mnecHs», «llecHs nIuMKOro nBeTka», XOTS B €ro
TBOpUYECTBE MpeobianarT Oodbine (GUIocoPckue TEMbI, pa3MBIIIICHUS O CyIb0ax
Mupa U yenoBeuecTtBa. B moame «/leBa ozepay, Oamnane «Tpu Bopona» B. Ckotra
TO€ MOXHO HAaWTH KapTHHBI IPUPOJIBI, HECMOTPS HA TO, YTO B €r0 TBOPYECTBE YXKE
3aMEeTeH MepexoJ OT poMaHTH3Ma K  peanusMmy. Hexomss w3 Bcero
BBIIIENIEPEUNCIEHHOT0, MOKHO CAENaTh BBIBOJ, YTO 00pa3 MpUpo/ibl MPUCYTCTBYET U
UTPAET OJIHY U3 IVIABHBIX POJIEN B aHIIIMHUCKOW POMAaHTHYECKOM NIO33UHU U MTO-Pa3HOMY
OTPAKAETCS B TBOPYECTBE MO3TOB. Y. BOPACBOPT HE SABIAETCA €IMHCTBEHHBIM, KTO
UCIIONIBb3YET 00pa3 NpUpPOAbl B CBOEM TBOPUECTBE, HO, €CIIM CPABHUBATH €0 MOA3HUIO C
M033UeEN €ro COBPEMEHHUKOB U MTPEAIIECTBEHHUKOB, KOTOPbIE HCIIOIB30BAJIU PUPOTY
KAaK BCIIOMOTaTEIbHBIN 3JIEMEHT, Y pacCMaTpUBAEMOr0 aBTOpPa MPHUPOJAA BBIXOIUT Ha
IIEPBBIN IUIaH U JaXKe CIMBAETCS C IMPUUYECKUMU TEPOSMHU.

Baxxno ormetuts, yTo Y. BOopACBOPT BO3pOAMII KaHP JTUTEPATYPHOU HAPOIHOMU
Oaymazpl U co3aal HOBYIO (popMy — JnmMpuyeckyro, 4to orpasmwiock Ha ero ¢ C. T.
Konspumxem coopuuke «Jlupudeckue Oammane». Onupasch Ha pabotel E. B.
3bIKOBOM, MBI YCTAHOBWJIM, YTO Oajuiazna — 3To opma, coueraroimas B cede mpu3HaKu
TpEX pPOAOB — 3MOCa, JUPUKU U JpaMbl, UMEIOLIAsl >KaHPOOOpa3HbIE TOMHHAHTBHI:
OCTpBI, JpaMaTUYEeCKUH WM TParuyeckKuii CHKET, CTUXOTBOPHYI (opmy,
n300pakeHre (aHTACTUYECKUX WM TEPOUYECKHX TEPCOHAXEH M HX IMOCTYIKOB,
CKyIlble, HO BBIPA3UTEJIbHbIE BHEUIHUE J€TajH, NMCUXoJjoru3Mm. PaccmaTpuBaembie
oammaasl «'yaum brneiik u Tappu Jxumm» u «T€pu» npuOamkeHbl K HapOIHBIM
OayazgaMm, TMOCKOJIBKY OHM HMMEIOT M CIOKET, W TMpHU3HaKW apamaTu3Ma. JlaHHbie
OaJiazbl HAMMCAaHbI MPOCTHIM SI3IKOM, «0€3 UCIOIb30BaHUS TOATU3MOBY, — 3aMEYaeT
Ty ocoberHoctb u H. S. JlpsikoHoBa [2]. ABTOp MOBECTBYET O TOBCEAHEBHOM,
OOBIKHOBEHHOM M TIOKa3bIBAET, KAKUE€ K€ BO3MOXHOCTU CKPBITHI MO/ MPOCTEHIIeH
TEMOH, «IPUIIOTHATON» BooOpaxkeHueM. [2, ¢. 48]. ['epor B HHUX TaKXKe SBISIOTCS
MPOCTHIMU CENIbCKUMU kutensiMu. Hanpumep, paccmotpum 6amnany «'yau brelik u
appu Jxumn». Crapymka 'yau bieiik, 6eH0 *KuBYyIIas B OTAAJICHUU OT JACPEBHH,
ONnKCaHa TaK:
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«Old Goody Blake was old and poor;

Il fed she was, and thinly clad;

And any man who passed her door

Might see how poor a hut she had» [3, c. 28].

(A T'yau baetik Obuta crapa u 6enHa, / I110xo HakopMmieHa U mioxo ozaeta, / U
BCSIKUM, KTO MPOXOIUI MUMO €€ nBepH, /Mor BUIEeTh, Kak yoora e xwkuHa. [lepeBo
moii E.JL).

ABTOp cuMTajn, YTO UMEHHO Yepe3 MPOCTOTY U 0e3 MpUyKpallUuBaHUNA MOKHO
JOHECTH 110 OeAHBIX JIOACH, KOTOphlE HE TMOTJIONMIEHHl  MpobieMaMu
WHyCTpUAIU3alliH, BCIO HCKPEHHOCTh U «TJIABHOE coAep:kaHue ObITus» [4, c. 48].
I'ynn biielik onrHOKA, cTapa U HEMOIIHA, HO MBITAETCS BBLKUTH B XOJOJAHYIO 3UMHIOIO
nopy. Y AMBUTEIBHO, YTO IIPUPOIHBIC SIBJICHUS BBICTYNAIOT IPUYUHON €€ CTpaJaHui,
HO B TO € BpEMS IIPENOCTABISIIOT € CPEACTBA Il BBKUBAHHUSA

«Sad case it was, as you may think,
For very cold to go to bed;
And then for cold not sleep a wink.

O joy for her! whene'er in winter

The winds at night had made a rout;

And scattered many a lusty splinter

And many a rotten bough abouty [3, c. 29].

(bbL1O CKBEpHO, KaK MOXKETE MOAYMaTh, / B TakoMm X0J0/1€ T0KUThCS cnaTh, / U
MOTOM HE CMBIKaTh ria3. Ho kakas ke pagocts! korna 3umoit / PasrynuBaroniue mo
HOouaM BeTphbl / Pa3OpachiBamu MHOKECTBO Kpenmkux Ienok / M THMIbIX CydbeB.
[TepeBon moii E.JL.).

NMeHHO H3-3a JUKOTO XOJ0Ja, KOTOPbIM OBLJIO HEBO3MOXHO TepHeTh Oe3
COTPEBAIOILIETO OTHS, OHA pelIaeTcsa Ha Kpaxy xkepaent usropoau ['appu Jxumna. Ona
Aenaer 3To 0e3 3JI0ro yMbIciia, MPUYEM TOJIBKO B CaMbleé HEBBIHOCHMBIE MOPO3bI, HE
BUJS APYroro Beixona. B atoil ctpode BUIHO, YTO 00pa3 mpUpoibl BMEIIUBAETCS B
KU3Hb JIUPUYECKON F€POUHHU U CYIIECTBEHHO BIMSIET HA HEE, BE/Ib €CJIH Obl HE MOPO3bI,
OHa KuJjia Obl CHOKOMHO B CBOEW XM>KHHE.

B 6amnane «T€pH» MBI Takke BUIUM B 00pa3e JTUPUUECKUX T'€POEB MPAUHbIN
TEPHOBBIN KYCT:

«Not higher than a two years' child

It stands erect, this aged Thorn;

No leaves it has, no prickly points;

It is a mass of knotted joints,

A wretched thing forlorn,

It stands erect, and like a stone

With lichens is it overgrown. [3, c. 49].
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(Crapuk, oH poctom HeBenuk, / C aByxromoBajoro miazeHra. / Hu muctees,
naxe HU mmnoB — / OMHU y37bI KPUBBIX CydkoB / BeHwaroT ormenenma. / U, xak
CTOSIUM KaMeHb, MxoM / OTxuBiui TepH odpoc kpyrom [3, c. 55].)

151 HpCKpaCHBIﬁ XOJIMHUK, KOTOpBIﬁ Ha CaMOM JCJIC ABJIACTCs MOTHJION MJIaJCHIIA:

«lIs like an infant's grave in size,

As like as like can be:

But never, never any where,

An infant's grave was half so fair» [3, c. 50].

(Uto x, MoxxeT ObITh, U THI HaWgemnib, / Uto 3ToT X0oiM ueptamu cxox / C
MiaeHdeckoit mormnoil. / Ho kak Ob1 Tel HM paccyaui, / Ha cBeTe kpaiiie HeT MOTHII

3, c. 56]).

[Ipu cMmelieHnu 3TUX ABYX COBEPIIEHHO MPOTHUBONOJIOKHBIX ACIEKTOB — TAKOU
KpPacOThl, OKPYXKarOLIEH TEPH, U CAMOT'0 YHBLIJIOTO U IEYAILHOTO KycTa — Y. Bopacsopt
AT YUTATENIO MIOHATD, YTO CPEIU BCEH KPacOThl, OMUCAHHOM B Oajiaje, KOTOPO MbI
MOKEM BOCXHMILIATHCA, €CTh U YTO-TO, UYTO OMpavaeT e€ u Jake npeodagacT Haa HEe.
TepH 371€Cch CTAHOBUTCS CYIIECTBEHHOM 4YacTbIO CTpAaIIHOM TaHbl Maptel Poi,
KOTOPYIO CaM PacCKa34yMK U KUTENIU JEPEBHU HE CIIOCOOHBI HU Pa3rajiarh, HU 3a0bITh.
OH CUMBOJIM3UPYET CEPHE3HYIO MOTEPIO U CUIIBHYIO CKOPOb O HEM.

Ha npumepe nanHo# 6aniaabsl MOKHO BBIICIUTH €IE OHY BaXKHYIO OCOOCHHOCTD
oOpaza mpupojibl, co3anHoro Y. BopacBopTom: oH M300pakeH HE B MPUBLIYHOM
YMHPOTBOPEHHOM U, MOKHO CKa3aTh, HACTOPAJIBHOM KJII0UY€, B IO3UTUBHOM 3HAYCHHH,
a c Ipyrou, TEMHOU CTOPOHBI, K KOTOPOU IPyrue pOMAHTHKU HE 00paIlaiuch.

Ponws oOpaza mpuponsl B Oamntagax Y. Bopacsopra «I'yau bneilik u I'appu
Jhxmimy u «TE€pH» ompezesieHa CIeAYIONUMU XyI0KECTBEHHBIMU OCOOCHHOCTSIMHU:
MPOCTOTA JIMPUYECKUX TEPOEB U TAKAsI K€ MPOCTOTA U IPU3EMIIEHHOCTh, HO BMECTE C
TEeM M CHJIa TOITUYECKOTO $3bIKA; YKUBOW, UCKPEHHUU SI3bIK, 0€3 MPUMEHEHUS
HWCKYCCTBEHHBIX CJIOB; CTAaHOBJIEHHE €ro Kak JCWCTBYIOLIEr0 IEPCOHAXKA,
CYLIECTBEHHO BIIUSIOLIETO HA >KU3Hb JAPYTUX JUPUYECKUX I€POEB U OTPAKEHUE C
HOBOM, TEMHOW W NyTarolledl CTOPOHBI B OTIIMYKUE OT MPUBBIYHBIX KU3HEPATOCTHBIX
KapTUH )KU3HU NPOCTHIX JIEPEBEHCKUX KUTEJIEN HA JIOHE PUPOIBI.

[TonBoast uToru ciemyeT MOAYEPKHYTh, YTO XYJO0KECTBEHHBIM 00pa3 sIBIsSETCS
pEe3yNbTaTOM  OCMBICIICHHSI XYAOXXKHUKOM  Kakoro-nuOo sBJIEHUs, IHpolecca,
BBIPQXXEHHBI B UyBCTBEHHO BOCIpuHHMaeMoi ¢opme. OOpa3 mpupoabl MpOsIBIsSET
ce0si B MPOU3BEIICHUSIX MHUPOBOM JUTEpaTyphl C CaMOr0o Hayajna e€ 3apOoKICHUS U
SIBJISIETCS OYEHb BaXKHBIM OOBEKTOM HCCIIEOBAHUS MHOTHX JUTepaTypoBenoB. OH
pacnpoCcTpaHEH U B 3II0XY POMAHTU3Ma, 4TO ObUIO PACCMOTPEHO HA TAKOH UHTEPECHOM
dbopMe IUTEpPaTypHOTO XYAO0KECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS, Kak Oajuiazna, KoTopas
coueraeT B ceOe MPU3HAKHU 1I0CA, JUPUKH U JIpaMbl, 1 UMEET JPaMaTUYECKUNA WA
TParMuecKuil CIOKET, CTUXOTBOPHYIO Gopmy, M300pakeHne (HaHTACTUUECKUX WIIH
FEPOMYECKUX MEPCOHAKEN M HUX IOCTYIIKOB, CKYIbIE, HO BBIPA3UTEIIbHBIC BHEIIHUE
netanu, ncuxosioru3M. [lpoBenéunsni anamuz Oamnaasl «'yam bneiik u [appu
JI>KuImy, moKa3bIBaET, YTO 00pa3 MPUPO LI IPUCYTCTBYET HA MPOTSHKEHUH BCETO ATOTO
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MPOM3BEICHUS BBICTYIIAET B KAYECTBE JICMCTBYIOUIETO IMEPCOHAX A, BIUSIOLIECTO HA
AKU3HU APYTUX JIMPUYECKUX TEPOEB.

Yepes o6pa3 npupoast B 6amiane «Tépu» Y. BopacBopt mokassiBaeT, 4TO cpeu
BUJIMMOM HaMH KPacOThl MPUCYTCTBYIOT TAK)KE U YKaCHbIE, TANHCTBECHHbBIC BEIIU.
bannaga sBigercs JApaMaTMYECKUM TOBOPOTOM OT OOBIYHOTO, MO3UTHUBHOIO
oOparieHus K Mpupoje, KOTOpPOe UCTIOIb30BaIU JPYTHE MOATHI B JAHHYIO 3I0XY, TaK
KaK OHO CUMBOJIM3UPYET MOTEPIO YEr0-TO HEBUHHOTO U JAPATOLEHHOI0, U 3Ta MOTEPS
BOIJIONIEHA B 0OpAIIeHUH K MTPOCTON YaCTH MPUPOJIBI — TEPHY.
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